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SAZETAK

Novi kurikul iz 2019. godine za niZe razrede osnovne skole u Hrvatskoj medu
preporucene knjizevne tekstove za nastavu uvodi i poslovice. U radu se polazi od
teorijskog odredenja poslovica i utvrduje prisustvo istih u ucenju i poucavanju u proslim
vremenima cime se pokazuje opravdanost prisutnosti poslovica u nastavi danas.
Analiza udzbenika na izabranom uzorku daje pregled poloZaja poslovica u nastavi
koje se pojavljuju kao popratni metodicki materijal uz knjizevne i jezicne sadrzaje
nastave. U radu je provedeno istraZivanje komunikacije ucenika s poslovicama kao
zgusnutom i saZetom formom te se utvrduje postojanje recepcijskih zapreka.

Klju¢ne rijeci: nastava, poslovica, u¢enik, ucitelj, udzbenik.
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UVOD

Poslovice" kao knjizevnousmeni oblik prisutne su u kulturama diljem svijeta,
tako i u hrvatskoj kulturi gdje se poslovice pojavljuju ve¢ od srednjeg vijeka u
pisanim tekstovima.

Knjizevni kriti¢ari poslovice izdvajaju kao jednostavne i male knjizevne oblike,
tj. nazivaju ih knjizevnim mikrostrukturama ili minijaturama (Bagi¢, 2012; Kekez,
1996). Novije teorije knjizevnosti ih svrstavaju prema strukturi u najjednostavnije
i najsitnije oblike, dok ih kroz proslost znanost nije odredivala prema strukturi
knjizevnih djela. Poslovica kao minimalisticki knjizevni oblik ima bezvremenski
nacin izrazavanja koji se smatra bitnim obiljezjem jezika te se tako potvrduje
njihova ahistori¢nost i agegrafi¢nost (Visinko, 2018). One svjedoce o zajednickim
vrijednostima zivota, a upravo to istice njihovu jedinstvenost u prostoru i vremenu.

Solar (1984) definira poslovice kao izjave ili smjernice u kojima je sazeto
iskazana neka specificnost ili pravilo koje je opéenito vezano uz sam Zivot, covjeka
ili prirodu te specifi¢nosti koje su vezane uz ponasanje ¢ovjeka ili prirode. Kekez
definira poslovicu: ,,Poslovica je samosvojan usmenoknjizevni oblik, sa zasebnim
oblikovnim zakonitostima, zasebnom estetikom i izvedbom.“ (1996, 13). Jolles
ih stavlja u ovaj kontekst: ,Iime je pak, po nasem shvacanju, receno da postoji
jednostavni oblik koji zovemo izrekom i da se taj jednostavni oblik ostvaruje u
poslovici.“ (2000, 144). Bagi¢ (2012) obrazlaze poslovicu kao pucku izreku koja na
zoran nacin iznosi neku dopadljivu ¢injenicu koju je drustvo prihvatilo te ju kao
takvu moze upotrijebiti u odredenim Zivotnim situacijama. Kontekst poslovice ovisi
o zajednici u kojoj je nastala, tj. njezinom nacinu razmisljanja i pogledu na svijet.
Isto misljenje dijeli i Uzarevi¢ (2012) koji spominje svekontekstualnost poslovica tj.
beskontekstualnost. Bagic¢ (2012) istice da poslovicu ne treba mije$ati s autorovom
mudrom izrekom tj. sentencijom koja je nastala iz autorovih osobnih stavova
prema Zivotu. Visinko (2018) dijeli isto migljenje te upucuje na vaznost razlikovanja
poslovica, aforizama i frazema. Poslovice i frazemi povezani su tako, da su neke
poslovice nastale na temelju frazema, a neki frazemi na temelju poslovica.

Kad je rije¢ o teorijskom razvrstavanju poslovica Skreb-Stama¢ (1998) i
Visinko (2018) razvrstavaju poslovice prema semantickom podrucju na povijesne
poslovice, etnoloske, filozofske, politicke, socioloske, drustvene, kalendarske,
moralne, profesijske, psiholoske i vjerske. Skreb-Stama¢ (1998) zakljucuju da
poslovice ne treba razvrstavati po njihovoj tematici jer svaki pojedinac drugacije

1 Termin poslovica (Bagié, 2012) prvi je upotrijebio J. Stulli (1806), a sve do 19. st. poslovice su se
s latinskog proverbium prevodile na hrvatski jezik kao priri¢je, proricje, priricak i sl. Kekez (1996)
navodi da se zbog velikog interesa u svjetskoj knjizevnosti za poslovice, razvija znanstvena disciplina
koja se bavi poslovicama, a naziva se paremilogija.
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gleda na zivotne pojavnosti koje se u njima izdvajaju, a one se poistovjecuju
s drustvenim iskustvom. Kekez (1996) navodi da raznolikost paremioloskih
grupacija upucuje na njihovu podjelu prema kompoziciji (poslovice ili potpune
poslovice, izreke, poslovice-pitalice, poslovice-anegdote ili poslovice pricice,
paremiologizmi) Skreb i Stami¢ (1998) jo$ izdvajaju 3esti i sedmi paremioloski
tip (Sesti tip: kletve, zakletve, proklinjanja, sedmi blagoslovi). Prema Uzarevi¢u
(2012) poslovice kao minimalni knjizevni zanr sadrze: dogadaje, tempolarnost,
semanticko-logicku povezanost $to je neophodno da bi ih mogli smatrati
protonarativima. Stoga poslovice kao protonarative mozemo razvrstati i po
sljedec¢im kriterijima: u prvu skupinu ulaze poslovice u kojima ima dogadaja, ali
izmedu tih dogadaja nema temporalnih veza. Glavno konstrukcijsko nacelo kod
ovih poslovica zasnovano je na povezanosti ili nepovezanosti suprotstavljenih
dogadaja, na prostornim odnosima, koli¢inskim, kvalitativnim ili na subjektno-
predikatnim vezama (Krv nije voda). Poslovice u kojima medu dogadajima
nema temporalnih veza, ve¢ mozemo uociti samo logicke veze spadaju u drugu
skupinu (Sve se moze $to se hoce). Tre¢oj skupini pripadaju poslovice gdje medu
dogadajima uo¢avamo semanticko-logicku povezanost i gdje se ve¢ mogu uociti i
temporalni odnosi (Gdje ima dima ima i vatre). U ¢etvrtu skupinu ulaze poslovice
kod kojih medu dogadajima jasno uoc¢avamo temporalne i semanticko-logicke
veze. U ovim poslovicama je drugi dogadaj izrecen u poslovici, rezultat prvog
dogadaja (Ispeci pa reci). U petu skupinu ulaze poslovice kod kojih se dogadaji
odvijaju istovremeno dok se njihova smislena veza temelji na suprotstavljenim
pojmovima (Hvali more, drz se kraja).

Solar (1984) uocava i poetsku strukturu poslovica jer su poslovice bogate
izrazajnim jezinim elementima kao $to su npr. ritam i rima. ,Elegancija,
diskurzivna gipkost i razgranato znacenje poslovica zasniva se na njihovoj bogatoj
figurativnosti“ (Bagi¢, 2012, 261). Suvremena stilistika poslovicu smjesta u figuru
diskurza. Prema Bagicu (2016) poslovice su najcesce bogate stilskim figurama:
alegorijom, metaforom, poredbom, personifikacijom, a u nekim je poslovicama
iskaz zasnovan na povezivanju dviju sintagmi suprotnog znacenja. Uzarevi¢ (2012)
stavlja naglasak i na kompoziciju poslovica koja se sastoji od dva dijela, doslovni
i preneseni, te na njihov smisao za ironiju i paradoks. Drugi, preneseni dio vazan
je za poslovice jer se njime na slikovit na¢in moze prikazati njihova umjetnicka
vrijednost. Takoder valja napomenuti da postoje i poslovice koje nemaju
prenesenog, slikovitog djela, a ipak su univerzalne i viSeznacne. Povezano s time
u poslovicama susrecemo desematizaciju i resemantizaciju rije¢. Desematizacija
se odnosi na samu rije¢ koja je izgubila svoje prvotno leksicko znacenje dok se
resematizacija odnosi na citavu poslovicu te ona ovisi o kontekstu u koji se svrstava.
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Kada je rije¢ o jezicnom obliku poslovica tj. re¢eni¢noj strukturu Visinko nalazi da
»-Medu njima je najviSe sastavljenih od dviju nezavisnih surecenica ili od glavne
i zavisne surecenice, a najmanje je visestruko slozenih recenica. U morfoloskim
je opisima poslovi¢nih recenica i glagolskih i imenskih predikata, od glagolskih
oblika za izricanje sadasnjeg, proslog i buduceg vremena najces¢i su prezent i
perfekt, rjede se pojavljuju aorist, imperfekt, pluskvamperfekt i futur prvi i futur
drugi, a od glagolskih je nacina najces¢i izjavni, potom imperativ za izricanje
opomene, zabrane, zahtjeva, ili savjeta, dok se rjede biljeze poslovice u optativu i
kondicionalu.“ (2018, 12).

Stoga poslovice osim u knjizevnim djelima* mozemo susresti u svim
medijskim iskazima i oblicima kao i u svakodnevnoj komunikaciji.

METODICKI PRISTUP POSLOVICAMA

Suvremene metodike ne bave se poslovicama, ve¢ ih kratko spominju. Kod
Rosandica (1986) poslovice sejavljaju u poglavlju o narodnojknjizevnosti. Navedenim
oblicima ucenika se poti¢e na razvijanje maste, misljena te na sposobnost zaklju¢ivanja
i izrazavanja. Musa, Susi¢, Toki¢ spominju poslovice kao dio ,.kratke pripovijedne
proze u nastavi knjizevnosti“ (2015,166). Takoder izdvajaju njihovu primjenu u
nastavi kroz motivaciju i jezi¢ne igre. Najznacajniji doprinos poslovicama u nastavi
donijela je monografija Karol Visinko (2018) Zvona zvone jer su potezna: primjena
poslovica u nastavi hrvatskoga jezika, jezi¢nog izrazavanja i knjizevnosti. Visinko
(2018) naglasava cestu upotrebu poslovica u raznim nastavnim situacijama i njthovo
pojavljivanje u 8kolskoj praksi. Istrazivanja koja su provedena medu ucenicima 4.
razreda i studentima potvrduju zapamcivanje onih poslovica koje su se spominjale
i objadnjavale na nastavi hrvatskog jezika. Visinko objasnjava da nam poslovica u
odgojno-obrazovnom procesu moze posluziti kao ,,pomocnica (Poslovica-svakom
poslu pomoc¢nica); dobar zacin sadrzaju (Rije¢ bez poslovice kao jelo bez soli);
ucinkovit na¢in poucavanja (Rijeci su djedov izvor mudrosti.) i o¢uvanja bliskosti s
tradicijom kojoj pripada (Tradiciju ne nastavljaju mrtvi spomenici, nego zivi ljudi.);
pocesto u poveznici s razumijevanjem doticaja s ostalim narodima, zemljama i
jezicima (Sua servat, qui salva esse vult communia. / Svoje ¢uva tko nastoji da bude
sacuvano zajednicko.)“ (2018, 26). Takoder spominje poslovice u funkciji pocetnog
¢itanja, odnosno njihovu primjenu u globalnom ¢itanju.

U prvoj polovici 20. stoljea prepoznata je odgojna i obrazovna funkcija
poslovica u nastavi. Svjedoci o tome knjizica iz 1906. tiskana u Dubrovniku s

2 Poslovice nalazimo i u suvremenoj djecjoj knjizevnosti, i to u slikovnicama. Isticemo osmisljenu
uklopljenost u slikovnici Cic i Mic autorice Manuele Vladi¢ Mastruko.
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naslovom Razni didakticki postupci za tumacenje poslovica i zagonetki autorice
Nike Balerin3. Rije¢je o priru¢niku strukturiranom od teorijskog dijela, metodickog
pristupa poslovicama i metodickih modela nastave poslovica. Ve¢ na pocetku
saznajemo da su poslovice ukljucene u nastavni program, red obuke. Priru¢nik
pocinje objasnjenjem da su poslovice ,produkti naroda izvadeni iz prakti¢nog
zivotnoga iskustva pojedinca i svijeh” (Balerin, 1906, 3). Istice se raznolikost oblika
i tema poslovica. Smisao poslovice nije uvredljivost ve¢ su one ,,u najdubljem
temelju $to drugo no propovijednice ¢udorednosti“ (Balerin, 1906, 4). Autorica
istice da ih nalazimo u ¢itankama i da se mogu rabiti u svim stupnjevima nastave
te predlaze ovakav raspored: u prvom razredu treba pricati pri¢u iz koje proizlazi
poslovica, a u drugom i tre¢em razredu ,,0sim $to djeci pripovjedi pripovijest iz
koje izlazi smisao poslovice, to mora jo$ da nastoji, da djeca shvate pravi i preneseni
smisao i da nauce, kada se upotrebljava“ (Balerin, 1906, 5). Predlaze put dedukcije
i cetiri nastave etape (Cetiri stupnja): tumacenje nepoznatih rijeci, protumaciti
smisao poslovice, dokazati istinitost ili neistinitost poslovice, uporaba ili sastav.
Navodi metodi¢ki model obrade poslovice Dobro se djelo isplati. Autorica istice
da se poslovica moze primijeniti u nastavi drugih sadrzaja primjerice za slovnicko
vjezbanje i u nastavi drugih podrucja kao nastavi povijesti, katekizma. Zakljucuje
da iz svega ,,proizlazi kakvo blago imamo u nagim narodnim poslovicama i kako se
one mogu upotrebljavati ne samo kao prakti¢ni kaziput u Zivotu, nego kao i korisni
materijal u $kolskoj pouci® (Balerin, 1906, 11).

Nastavni plan i program (2006) u primarnom obrazovanju ne spominje
poslovice. Prema HNOS-u poslovica se kao knjizevni termin spominje prvi put
u predmetnoj nastavi u petom razredu u nastavnom podrucju Knjizevnost pod
temom preneseno znacenje u knjizevnom djelu. Prema novom predmetnom
kurikulumu (2019) nastavni predmet Hrvatski jezik strukturiran je kroz tri
podrucja: Hrvatski jezik i komunikacija, Knjizevnost i stvaralastvo, Kultura
i mediji, za svako podrudje ima navedene odgojno-obrazovne ishode, njihovu
razradu, razinu usvojenosti na kraju svakog razreda te navedene sadrzaje na
temelju kojih ¢e se odgojno-obrazovni ishodi ostvariti. U cetvrtom razredu
pojavljuje se poslovica po prvi put kao knjizevni termin zajedno s drugim
knjizevnim tekstovima koji su navedeni kao sadrzaji za ostvarenje odgojno-
obrazovnih ishoda, a to su prica, pripovijetka, pjesma, igrokaz i djecji roman.
Ucenik osim $to razlikuje i povezuje takoder i objasnjava osnovna obiljezja
poslovice i drugih tekstova.

3 Utiteljica (1875-1925, Dubrovnik) kao upraviteljica Zenske osnovne $kole i odbornica Narodne
zenske zadruge aktivno je sudjelovala u kulturnom i prosvjetnom Zzivotu Dubrovnika. Skupila je
vrijednu zbirku konavoskih Zenskih ru¢nih radova i zabiljeZila svadbene obicaje i tradicijska vjerovanja
Konavala (Gruda).
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Poslovice imaju dugu povijest u ucenju i nastavi koja je vidljiva upravo kroz
pisane izvore. Nalazimo ih u gramatikama 18. i 19. stoljeca koje su kontrastivne i
sluzile su za opismenjavanje te ucenju hrvatskog i nekog drugog jezika, odnosno
jezika sluzbene i javne komunikacije i bile prisutne u obrazovanju. U njemacko-
hrvatskoj gramatici Blaza Tadijanovi¢a Shvaschta po malo iz 1761. godine pod
naslovom Prigvorenye Kojefe med Lyudma U Razgovoru obicfaje dogoditti
nalazimo dvadeset poslovica koje su i danas u uporabi kao npr. Tko zna govoriti,
mlogo zna; alli koji zna Schutiti vechje zna. Savjetuje autor da ih je dobro
upotrebljavati u razgovoru. Franjo Marija Appendini u gramatici talijanskog
jezika pisanoj hrvatskim jezikom Grammatica della lingua illirica iz 1808.
godine donosi 117 poslovica kao npr. Pusto mljeko i psi loccju. Star vuk pasija
maskara. Sime Staréevi¢ u prvoj nekontrastivnoj gramatici hrvatskog jezika Nova
ricsoslovica iliricska iz 1812. godine u dijelu koji je namijenjen ucenju ¢itanja i
pisanja navodi 75 polovica kao npr. Pusto mliko i psi locsu. Ruka ruku umiva, a
obraz obedvi. Razvidna je namjera Starcevica da se u ucenju i vjezbanju Citanja
polazi od poznatog ka nepoznatom. Nije rijedak postupak da se javljaju poslovice
u gramatickim primjerima.

POSLOVICE U UDZBENICIMA

Temeljni izvor znanja u odgoju i obrazovanju ucenika uz ucitelja je upravo
udzbenik/citanka. U razrednoj nastavi udzbenik/¢itanka se smatra svojevrsnom
dje¢jom knjigom koja je sadrzajno, strukturalno i estetski prilagodena recepcijskim
sposobnostima ucenika (Rosandi¢, 2005).

Zapravo su poslovice prisutne u udzbenicima ve¢ godinama. Nalazimo
poslovice u udzbenicima iz 19. stolje¢a. Navodimo samo primjere iz pocetnica
koji pokazuju da se poslovice javljaju ve¢ na pocetku $kolske prakse: Ne valja Zlo
sa Zlim vratjati. (ABC iliti knjixica slovoznanja, za potribu narodnih ucsionicah u
kraljestvu Slavonie, 1823), Krivo steeno nije blagoslovljeno. (Abecedar za décu,
1847), Tesko nogama pod ludom glavom. (Pocetnica za obce pucke skole, 1877).
Takoder i u pocetnicama iz 20 stoljeca: Cuvaj bijele novce za crne dane. Fina roba
lako kupca nade. Vise vrijedi postenje negolo suho zlato. (Pocetnica za I razred
osnovne $kole, 1933); Tko udi taj zna. U mladosti tko ne udi, kasnije se mnogo
muci! (Pocetnica i ¢itanka, 1948.); Gvozde se kuje dok je vruce. (Pocetnica, 1954).
Razvidno je da tek novi kurikul smjesta poslovice kao knjizevni oblik u primarno
obrazovanje, ali iz gore navedenog razvidno je da su prisutne u poucavanju i u
udzbenicima. Jesu li poslovice prisutne u suvremenim udzbenicima koji se danas
primjenjuju?
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Na temelju dostupnosti udzbenika uzorak analize ¢inili su slu¢ajno odabrani
udzbenici za prvi, drugi, tre¢i i cetvrti razred osnovne $kole. Za prva tri razreda
u analizi su koristeni udzbenici prema kurikulu iz 2019. godine, odobreni od
Ministarstva znanosti i obrazovanja za skolsku godinu 2020./2021. S obzirom na to
da kurikularna reforma tek od skolske godine 2021./2022. ulazi u cetvrte razrede
osnovne $kole pri analizi udzbenika za cetvrti razred iz hrvatskog jezika koristen je
udzbenik iz 2015., prema HNOS-u, takoder odobren od resornog ministarstva. U
Tablici 1. prikazana je pojavnost poslovica.

Tablica 1. Poslovice u udZbenicima

Udzbenik 1 Udzbenik 2 Udzbenik 3 Udzbenik 4
Poslovice 4 2 0 5

U udzbeniku za prvi razred javljaju se ove poslovice:

Zrno do zrno pogaca, kamen do kamena placa.
Zuti Zutuju, a crveni putuju.

Dobro se dobrim vraca.

Dobrota je najvece blago.

Jedna poslovica javlja se uklopljena u knjizevni tekst (izgovara je lik), ostale se
javljaju u metodickom instrumentariju za stvaralacke zadatke (Razmisli i stvaraj) i
to vezano uz lirsku pjesmu i animirani film.

U udzbeniku za drugi razred javljaju se ove dvije poslovice:

Jedna jabuka na dan, tjera doktora iz kuce van.
Oko za oko, zub za zub.

I ove poslovice javljaju se u metodickom instrumentariju koji uc¢enike potice
na stvaralacki, kreativan i istrazivacki rad (Mozes i ovo). Obadvije su vezane uz
teme proznih knjizevnih tekstova.

U analiziranom udzbeniku za tre¢i razred nije nadena poslovica, a ove se
nalaze u udzbeniku za cetvrti razred:

Svuda je lijepo, ali kod kuce je najljepse.
Za svadu je potrebno dvoje.

Sto si posijao, to i Zanji.

Vuk dlaku mijenja, ali ¢ud nikada.
Zabranjeno voce je najslade.
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Jedna poslovica je uklopljena u knjizevni tekst (basna), jedna je u metodi¢kom
instrumentariju za primanje teksta, motivaciju, a ostale tri su dio metodickog
instrumentarija za stvaralacki rad vezano uz knjizevni tekst (Izrazavam se i stvaram).

U ovom pilot istrazivanju na sluc¢ajno odabranim udZbenicima Zeljelo se
potvrditi kontinuitet prisustva poslovica u udzbenicima, a to znadi i u nastavi,
nezavisno od nastavnih programa. Razvidno je da se poslovice najvise javljaju
u metodickim sredstvima koja poti¢u i razvijaju razlicite oblike samostalnog i
stvaralackog rada ucenika, a sporadicno se javljaju u motivacijskom dijelu sata.
Poslovice uglavnom tematiziraju knjizevni tekst uz koji se nalaze i od ucenika se
trazi da ih objasni, prepoznavajudi tako povezanost s tekstom. Takoder se javljaju
kao poticaj stvaralackom pisanju. Upoznavanje poslovice kao knjizevne vrste nije
zastupljeno, kao ni uvodenje ucenika u znacajke poslovice i recepciju poslovice s
obzirom na zgusnuti tekst i preneseno znacenje. To je prepusteno uceniku i u¢itelju.

ISTRAZIVANJE UCENICKE RECEPCIJE POSLOVICA

Prilikom odredivanja sadrzaja nastavnih programa, metodickih priru¢nika i
udzbenickih kompleta vazno je uzeti u obzir psiholoski, spoznajni razvoj u¢enika.
Za metodiku nastave Hrvatskog jezika vazna su dva razdoblja, a to su razdoblje
konkretnih operacija koje se odnosi na nize razrede osnovne skole i razdoblje
formalnih operacija koje je vazno za predmetnu nastavu. Istrazivanjem ucenicke
percepcije poslovica dobiva se uvid koliko ucenici nizih razreda razumiju ove
knjizevne oblike.

METODOLOGIJA ISTRAZIVANJA
Cilj istraZivanja

Cilj ovog istrazivanja je analizirati koliko ucenici trec¢ih i cetvrtih razreda
razumiju poslovice. Takoder se Zeli ustanoviti je li uvodenje ove knjizevne vrste u
nize razrede osnovne $kole, u razdoblje konkretnih operacija, opravdano.

Hipoteze

1. Ucenici tre¢ih i ¢etvrtih razreda imaju poteskoce u razumijevanju poslovica.

2. Ucenici tre¢ih i Cetvrtih razreda pokazuju sposobnosti za postupno
upoznavanje znacenja pojedinih poslovica.

3. Ucenici ne mogu samostalno objasniti znacenje poslovica.

4. Dob ucenika ovisi o razumijevanju poslovica.
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Uzorak

U istrazivanju su sudjelovali ucenici tre¢ih i cetvrtih razreda iz Osnovne skole
Banija u Karlovcu. U oba treca i Cetvrta razreda ima osamdeset i dva ucenika,
a istrazivanju je pristupilo njih $ezdeset i dvoje. U tre¢im razredima ispitana
su dvadeset i Cetiri ucenika, osam djevojcica i Sesnaest djecaka, a u oba Cetvrta
razreda ispitano je trideset i osam ucenika, dvadeset i Cetiri djevojcice i ¢etrnaest
djecaka. Prosje¢na dob ucenik tre¢ih razreda je izmedu devet i deset godina, a
ispitanika Cetvrtih razreda izmedu deset i jedanaest godina. Polozaj svih ispitanika
u razrednim odjelima je sli¢an.

Instrument mjerenja

U svrhu ovog istrazivanja koristen je oblikovni anketni upitnik. Anketa se
sastoji od tri tipa zadatka: zadatak zatvorenog tipa, zadatak povezivanja i zadatak
otvorenog tipa, a sadrzi Sest slu¢ajno odabranih poslovica koje se pojavljuju u
udzbenicima iz Hrvatskog jezika od prvog do cetvrtog razreda. Pitanja su bila
oblikovana u svrhu provjere razumijevanja poslovica te su takoder bila prilagodena
spoznajnim mogucnostima ucenika.

Postupak

Istrazivanje je provedeno u lipnju, krajem Skolske godine 2019./2020. na
nastavnom satu prema Etickom kodeksu istrazivanja djece (2003) uz dopustenje
roditelja i skole. Uenicima je na pocetku sata podijeljena anketa te im je objasnjeno
$to se od njih ocekuje.

REZULTATI ISTRAZIVANJA

Rezultati istrazivanja za svaki razred i svaki zadatak prikazani su graficki.
Prikaz odgovora na prvi zadatak:
1. Za navedene recenice odaberi (zaokruzi) odgovarajucu poslovicu.
a. Pravilnom i uravnotezenom prehranom brinemo o zdravlju.
a) Sto si posijao to i Zanji.
b) Jedna jabuka na dan tjera doktora iz kuce van.
¢) Zabranjeno voce je najslade.
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b. Covjek mijenja svoje lose ponasanje samo kada je njemu to potrebno.

a) Za svadu je potrebno dvoje.

b) Dobrota je najvece blago.

¢) Vuk dlaku mijenja, ali cud nikada.
Grafikon 1. Prikaz odgovora ispitanika

Prvo pitanje - A
Prvo pitanje- B
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»A* zadatkom Zeljelo se utvrditi razumiju li ucenici poslovice u kojima su
odnosi medu dogadajima zasnovani na logickoj povezanosti. Obradom rezultata
u trecem razredu to¢no je odgovorilo 18 (75%) ucenika te su kao to¢an odgovor
zaokruzili poslovicu Jedna jabuka na dan tjera doktora iz kuce van. Neto¢no je
odgovorilo 6 (25%) ucenika zaokruzivsi poslovice Sto si posijao to i zanji (3) i
Zabranjeno voce je najslade (3). Ucenici cetvrtih razreda pokazuju bolju razvijenost
logickog misljenja te pri rjeSavanju ovog zadatka nisu imali poteskoca, stoga je 38
(100%) ucenika odgovorilo to¢no. Na temelju obradenih rezultata ovim zadatkom
ponistena je prva hipoteza te se ustanovilo da ucenici razumiju poslovice kod kojih
su odnosi medu dogadajima zasnovani na logickoj povezanosti.

»B“ zadatkom Zeljelo se ustanoviti imaju li uenici poteskoca s poslovicama
koje zahtijevaju razumijevanje prenesenog znacenja suprotstavljenih dogadaja. U
tre¢em razredu na postavljeno pitanje to¢no je odgovorilo 6 (25%) ucenika koji su
se opredijelili za odgovor Vuk dlaku mijenja, ali ¢ud nikada. Neto¢no je odgovorilo
18 (75%) ucenika zaokruzivsi poslovice: Za svadu je potrebno dvoje (6) i Dobrota
je najvece blago (12). U ¢etvrtom razredu 18 (47%) ucenika je odgovorilo to¢no, a
20 (53%) neto¢no zaokruzivsi poslovice: Za svadu je potrebno dvoje (4) i Dobrota
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je najvece blago (16). Analizom 1.B zadatka vidljivo je da ucenici imaju poteskoce s
poslovicama koje zahtijevaju potpuno razumijevanje prenesenog znacenja, a time
je potvrdena prva hipoteza. Ucenici Cetvrtih razreda postigli su bolje rezultate od
ucenika tre¢ih razreda te je ovima potvrdena Cetvrta hipoteza kojom je iskazano da
dob ucenika utjece na razumijevanje poslovica.
Prikaz odgovora na drugi zadatak:
2. Navedene poslovice spoji s odgovarajucim znacenjem poslovice.
a) Zrno do zrno pogaca, kamen do kamena palaca.
b) Svuda je lijepo, ali je kod kuce najljepse.
¢) Oko za oko, zub za zub.
d) Pravda ne treba uvijek biti zadovoljena na nacin na koji se desila nepravda.
e) Gdje god otisli, domu i obitelji cemo se uvijek vratiti.
f) U Zivotu treba stedjeti kako bismo si mogli priustiti ono sto Zelimo.

Grafikon 2. Prikaz odgovora ispitanika
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Drugim pitanjem Zeljelo se ustanoviti imaju li ucenici trecih i cetvrtih razreda
razvijene sposobnosti za postupno upoznavanje znacenja pojedinih poslovica. Na
drugo pitanje u tre¢em razredu to¢no je odgovorilo 13 (54%) ucenika, povezavsi
poslovice s odgovaraju¢im objasnjenjem kao §to je prikazano u Slici 1. Ostatak
ucenika, odnosno njih 11 (46%) odgovorilo je neto¢no.
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Slika 1. Primjer to¢nog odgovora

2. Navedene poslovice spoji s odgovaraju¢im znatenjem poslovice.

) Pravda ne treba uvijek biti zadovoljena na
natin na koji se desila nepravda.

a) Zmo do zmo pogaca, kamen do
plata.

Gdje god otisli, domu i obitelji éemo se uvijek
vratiti.

b) Svuda je lijepo, ali je kod kuée je najlj
¢) Oko za oko, zub za zub— '
U Zivotu treba Stedjeti kako bismo si mogli
priustiti ono to Zelimo.

U cetvrtom razredu na drugo pitanje to¢no je odgovorilo 20 (53%) ucenika, a
netocno 18 (47%) ucenika. Ovim odgovorima potvrdena je druga hipoteza.

Prikaz odgovora na tre¢i zadatak:

3. Objasni znacenje poslovice: Dobro se dobrim vraca.

Grafikon 3. Prikaz odgovora ispitanika
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Tre¢im pitanjem Zeljelo su utvrditi mogu li ucenici samostalno objasniti
poslovicu u kojoj su odnosi medu dogadajima logicki povezani. Na trece pitanje
u trecem razredu tocno je odgovorilo 18 (75%) ucenika. Neki od odgovora glase:
Ako si prema nekome dobar i on ¢e takav biti prema tebi; Ako nekom pomognes
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vratit ¢e ti se; Ako napravi$ nesto dobro to Ce ti se vratiti. Neto¢no je odgovorilo 6
(25%) ucenika dajuci odgovore poput ovih: To znaci ako prijatelju nisi htio posuditi
olovku nece ni on tebi; Dobro ¢e uvijek Zivjeti; Kad odes ono ce se vratiti kad tad.
U cetvrtom razredu to¢no je odgovorilo 28 (74%) ucenika, a neki od odgovora
glase: Ako si dobar prema drugima i drugi ¢e biti dobri prema tebi; Ako napravi§
nesto dobro taj ¢e ti Covjek vratiti dobro; To znaci da ako si ti ljubazan i dobar
prema drugima da ¢e najcesce i oni biti takvi prema tebi. Neto¢ne je odgovorilo 10
(26%) ucenika dajuci neke od ovih odgovora: Onaj koji je dobar dobro ce Zivjeti;
Ja bi ovo opisala tako $to ako je netko dobar nesto ce se lijepo desiti; Kad je dobar i
kad pomaze. Obradom rezultata treceg zadatka nije potvrdena treca hipoteza te se
ustanovilo da vec¢ina uc¢enika moze bez poteskoca objasniti poslovice kod kojih su
odnosi medu dogadajima zasnovani na logickoj povezanosti.

Provedenom analizom utvrdeno je da u¢enicitre¢ih i ¢etvrtih razreda pokazuju
razumijevanje poslovica kod kojih su odnosi medu dogadajima zasnovani na
logi¢koj povezanosti. Na temelju ovih rezultata vidljivo je postepeno ovladavanje
logickim misljenjem. Slabije rezultate ucenici su postigli u zadatku koji od ucenika
zahtijeva poznavanje prenesenog znacenja. Na temelju navedenih rezultata
zakljucuje se da ucenici Cetvrtih razreda pokazuju vecu razvijenost recepcijskih
sposobnosti za preneseno znacenje od ucenika tre¢ih razreda. Takoder je vazno
naglasiti kako razvijenost apstraktnog misljenja nije svojstvena za ucenike treceg i
Cetvrtog razreda te da su postignuti rezultati iz tog razloga zadovoljavajuéi. Drugim
zadatkom se Zeljela skrenuti pozornost na to koliko ucenici uopée razumiju
poslovice koje zahtijevaju razvijenost logickih i apstraktnih mentalnih operacija.
Rezultati pokazuju spremnost ucenika za postepenu komunikaciju s pojedinim
poslovicama. Ovim upitnikom se Zeljelo utvrditi jesu li ucenici kompetentni za
samostalno objasnjavanje poslovice koja zahtijeva usvojenost logickog misljenja te
je u zadnjem zadatku 75% ucenika trecih i 74% ucenika cetvrtih razreda uspjesno
objasnilo znacenje poslovice. Na temelju provedenog istrazivanja moze se
zakljuciti da su misaoni procesi uc¢enika u razdoblju konkretnih operacija spremni
za postepeno upoznavanje znacenja poslovice. Pojedini ucenici tre¢ih i cetvrtih
razreda ve¢ u ovom razvojnom razdoblju pokazuju razumijevanje prenesenih
pojmova i dogadaja dok se vecina ucenika bolje ,,snalazi“ s poslovicama koje su
utemeljene na stvarnim, konkretnim i logickim dogadajima.

Mozemo zakljuciti da ucenici tre¢ih i cetvrtih razreda u ovom odgojno-
obrazovnom razdoblju pokazuju relativno dobro razumijevanje poslovica koje se
pojavljuju u udzbenicima. Vazno je naglasiti da percepcija poslovica kod ucenika
ponekad ne ovisi o dobi ucenika ve¢ o pojedincu. Oni pojedinci koji su ovladali
svim sposobnostima iz razdoblja konkretnih operacija pokazuju vecu razvijenost
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i osjecaj za logicko i preneseno rasudivanje koje je svojstveno razdoblju formalnih
operacija. Uklju¢ivanje poslovice u nastavu u nizim razredima osnovne $kole je
itekako opravdano jer osim $to potice uc¢enika na razmisljanje i izrazavanje ima i
odgojnu ulogu.

ZAKLJUCAK

Iako novi kurikul Hrvatskog jezika uvodi poslovice u nastavu kao knjizevni
tekst one suvec stolje¢ima prisutne u nastavi. Poslovice kao male forme karakterizira
zgusnuti tekst, preneseno znacenje koje zahtijeva slozene operacije primjerenije
predmetnoj nastavi Hrvatskog jezika nego nastavi u nizim razredima osnovne §kole.
Nalazimo poslovice u povijesnim pocetcima obrazovanja i u prvim udzbenicima.
Kako ti udzbenici nemaju ili imaju skroman metodicki instrumentarij, poslovice
svjedoce da su autori ukljucivali u udzbenike ono $to okruzuje ucenike i $to im je
najvjerojatnije bilo poznato. Analiza odabranih suvremenih udzbenika za mlade
osnovce pokazala je tradiciju prisutnosti poslovica u njima. Nazalost, one su najcesce
popratni dio knjizevnog teksta i ucenik nije voden u recepciji poslovica. Jasno je da
je uloga ucitelja najvaznija u otkrivanju znacenja ili mogucih recepcijskih zapreka.
Istrazivanje u tre¢im i Cetvrtim razredima ucenicke komunikacije i recepcije
poslovica pokazalo je ucenicku spremnost za samostalni susret s poslovicama.
Istrazivanjem je potvrdeno da ucenici pokazuju vece razumijevanje poslovica
kod kojih su odnosi medu dogadajima zasnovani na logickoj povezanosti, dok s
poslovicama koje zahtijevaju razumijevanje prenesenog znacenja imaju poteskoca.
Ucenici Cetvrtih razreda pokazuju bolje razumijevanje poslovica koje zahtijevaju
ovladavanje prenesenim znacenjem. Ipak, s obzirom na dob ucenika, knjizevno-
teorijsko i citateljsko iskustvo moguce su recepcijske zapreke. One su moguce
upravo u preoblikovanju znacenja, u dekodiranju poruke i smisla. Razvidna je
metodicka opravdanost uvodenja poslovica u kurikul za nize razrede osnovne
$kole te postepeno uvodenje ucenika u komunikaciju s poslovicama. Svakako bi
poslovice trebale biti sadrzaj, a ne samo dio metodickog instrumentarija uz druge
knjizevne tekstove.
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PROVERBS IN ELEMENTARY SCHOOL

ABSTRACT

The new 2019 curriculum for lower grades of Croatian primary schools introduces
proverbs among the recommended literary texts for teaching. This work begins with
the theoretical definition of proverbs and determines their presence in learning and
teaching in past times. This shows the justification of the presence of proverbs in
teaching today. The analysis of the textbook on the selected sample gives an overview
of the position of proverbs in teaching that appear as accompanying methodological
material for literary and linguistic contents of teaching. The research conducted within
this paper was on students’ communication with proverbs as a condensed and concise
form, and the existence of reception barriers was established.

Keywords: proverb, teaching, textbook, student, teacher.
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